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 For I want you all to know 

what great conflict I have for 

you / what great agony… and 
struggle I have for you,  

and for them at Laodicea / 

those self-confident folks who are 
neither hot nor cold. So this letter to 
the Colossians is prophetically 
written also for the benefit of the lost 
church in the last generation,  

and for as many as have not seen my face; 

2 That their hearts be comforted / be paraclete… 
the same word for the Holy Spirit who was going to be 
coming… our Advocate; the One called alongside us,  

being knit together in love / being stitched and 

held together and rising in agape; the love of God; Paul is 
talking about… being comforted… and being kept together,  

and to all riches of the fullness of 

understanding,  

to the costly full knowledge of the mystery of 

God the Father / he wants us to understand the whole 
knowledge of this mystery of God in Christ the Messiah 
our Good Pastor. How it started with Christ; and how it 
will finish with Christ… in His glorious return. So don’t let 
go of this glorious hope. Paul talks about this  
mystery…that no longer is a mystery; and God our 
Father likes surprises… the mystery of the Messiah -- of 
Christ Jesus to all the Gentiles; all the nations. 

and of Christ -- the Messiah  

/ remember: He is the Centerpiece; 

 
3 in whom are hid all the treasures of wisdom 

and knowledge / all the riches of heaven;  

John wrote about the One full of grace and truth. 

Porque quiero que todos 

sepan qué gran conflicto tengo 

por ustedes / qué gran agonía ... y 
lucha tengo por ustedes, 

y para ellos en Laodicea / 

esas personas seguras de sí mismas 
que no son ni frías ni calientes. Así 
que esta carta a los Colosenses está 
proféticamente escrita también para 

beneficio de la iglesia perdida en la última generación, 

y por todos los que no han visto mi rostro; 

2 Que su corazón sea consolado / sea paracleto… 
la misma palabra para el Espíritu Santo que iba a 
venir… nuestro Abogado; el llamado junto a nosotros, 

siendo tejido juntos en el amor/ ser cosidos y 

unidos y levantarse en ágape; el amor de Dios; Pablo está 
hablando de... ser consolado... y mantenerse juntos, 

y a todas las riquezas de la plenitud del 

entendimiento, 

al costoso conocimiento pleno del misterio de Dios 

Padre / quiere que comprendamos todo el conocimiento 
de este misterio de Dios en Cristo Mesías, nuestro Buen 
Pastor. Cómo empezó con Cristo; y cómo terminará con 
Cristo... en Su glorioso regreso. Así que no dejes ir esta 
gloriosa esperanza. Pablo habla de este misterio... que 
ya no es un misterio; ya Dios nuestro Padre le gustan 
las sorpresas… el misterio del Mesías - de Cristo Jesús 
a todos los gentiles; todas las naciones. 

y de Cristo, el Mesías  

/ recuerda: Él es la pieza central; 

3 en quien están escondidos todos los tesoros de 

la sabiduría y del conocimiento / todas las riquezas 
del cielo;  
Juan escribió sobre el único lleno de gracia y verdad. 
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4 And this I say, lest anyone should beguile you / 
lest anyone trick; deceive… or mislead any of you. 
Jesus, John, Peter… and here Paul… they all warned 
us… deceivers would come. Well, they have arrived!  

with enticing words / with seductive, persuasive 
arguments… causing us to err like sheep gone astray. 

5 For though I am absent in the flesh, yet I am 

with you in the spirit, joying and beholding / as 
Paul writes this letter to the Colossians, he sees in his 
mind and heart; 

observing your order / in Greek: taxis, meaning, 
arrangement; Paul is talking about: orderliness; used 
10 times in the New Testament… never once suggesting 
some prescribed ritual or format of order. And the 
question arises: When the church gathers, does 
everything have to be written down? When to stand? 
When to sit? What to say? That was not the Colossians; 
they were already orderly. Luke speaks of God in the 
order of His course -- same word, and though He is sort 
of busy, I doubt God needs to write things down. Some 
things are just written on His heart.  

Paul, to the Corinthians who gathered… said, Do all 
decently and in order -- and, you know, what little Paul 
wrote down wasn’t always followed! 

It is interesting… 6 of 7 times in the book of Hebrews we 
read… forever after the order of Melchizedek -- 
someone we know very little about… but obviously we 
do know, he was decent and orderly. Then once in 
Hebrews, we read: and not after the order of 

Aaron -- what we know in great detail, page after page. 
What’s that all about?!  

Here, the Colossians remind Paul of Melchizedek and 
the Lord God, as he reflects on their orderliness, Paul 
speaks with joy: 

observing your orderliness,    

 

4 Y esto digo, para que nadie os engañe, / para 
que nadie os engañe; engañar... o engañar a cualquiera 
de ustedes. Jesús, Juan, Pedro y aquí Pablo todos nos 
advirtieron vendrían engañadores. ¡Pues han llegado! 

con palabras seductoras / con argumentos seductor y 
persuasivos, causándonos errar como ovejas descarriadas. 

5 Porque aunque estoy ausente en la carne, aún 

estoy con ustedes en el espíritu, gozándome y 

contemplando / mientras Pablo escribe esta carta a 
los Colosenses, él ve en su mente y corazón; 

observando su orden / en griego: taxis, es decir, 
disposición; Pablo está hablando de: orden; usado 10 
veces en el Nuevo Testamento… ni una sola vez 
sugiriendo algún ritual prescrito o formato de orden. Y 
surge la pregunta: cuando la iglesia se reúne, ¿hay que 
anotar todo? Cuando pararse Cuando sentarse ¿Qué 
decir? Eso no fueron los Colosenses; ya estaban en orden. 
Lucas habla de Dios en el orden de Su curso: la misma 
palabra, y aunque está algo ocupado, dudo que Dios 
necesite escribir las cosas. Algunas cosas están solo 
escritas en Su corazón. 

Pablo, a los corintios que se reunieron... les dijo: Hagan 
todo decentemente y en orden - y, ya saben, ¡no siempre 
se siguió lo que el pequeño Pablo escribió! 

Es interesante… 6 de 7 veces en el libro de Hebreos 
leemos… siempre según el orden de Melquisedec 
- alguien de quien sabemos muy poco… pero 
obviamente lo sabemos, era decente y ordenado. 
Luego, una vez en Hebreos, leemos: y no según el 

orden de Aarón, lo que sabemos con gran detalle, 
página tras página. ¡¿De qué va todo eso?! 

Aquí, los colosenses le recuerdan a Pablo a Melquisedec 
y al Señor Dios, mientras reflexiona sobre su orden, Pablo 
habla con gozo: 

observando su orden, 
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and the steadfastness / this word is: stereoma; used 
once in Scripture… here. Paul is talking about strength, 
and rock-solid firmness. It’s a military word for… a 

fortified place; a solid front against the enemy. He’s 
talking about enhancing our spiritual performance; he’s 
talking about the strength of the Colossians; he’s 
talking about their faith… in action. 

and the steadfastness of your faith / your rock-solid 
confident trusting… in Christ -- the Messiah. 

6 So, as you received Christ Jesus the Lord,  

so walk in Him / in other words: since we received 

Him by faith, keep walking in faith, step… by step… by 
step, oh yeah! With a little joy… as we’re steppin’! 

7 rooted and built up and established in 

the faith,  

as you have been taught / and Paul, like the others… 
only taught the words, and sayings, and lessons that 
they received from the risen Lord Jesus, the Good 
Pastor,  

abounding in eucharistia / literally: eu = good + 
charistia = grace, favor. Paul is talking about the ability 
of the Colossians to be filled with actions of grace and 
gratitude to God, and to one another; the 3rd time he 
uses this word. Paul wants us to be overflowing… in 

thanksgiving to God the Father. 

8 Beware / be warned,  

lest any spoil you through philosophy and vain 

deceit / through seductive, twisted thinking and 
viewpoints unfounded in truth; things that sound good, 
and logical, and wise which  intend to cause decay and 
rot; and empty misleading… and deception.  

Philips translated this verse: 

 

y la constancia / esta palabra es: stereoma; usado 
una vez en las Escrituras, aquí. Pablo está hablando de 
fuerza y firmeza sólida como una roca. Es una palabra 
militar para... un lugar fortificado; un frente sólido 
contra el enemigo. Está hablando de mejorar nuestro 
desempeño espiritual; está hablando de la fuerza de los 
colosenses; él está hablando de su fe... en acción. 

y la firmeza de su fe / su confianza sólida como una 
roca… en Cristo -- el Mesías. 

6 así como recibiste a Cristo Jesús el Senor, 

así que camina en Él / en otras palabras: desde que 

lo recibimos por fe, sigue caminando en fe, paso a paso... a 
paso, ¡oh sí! Con un poco de alegría... ¡mientras caminamos! 

7 arraigados, edificados y establecidos en 

la fe, 

como te han enseñado / y Pablo, como los 
demás... solo enseñó las palabras, los dichos y las 
lecciones que recibieron del Señor Jesús resucitado, 
el Buen Pastor, 

abundando en eucharistia / literalmente: eu = bueno 
+ charistia = gracia, favor. Pablo está hablando de la 
capacidad de los colosenses de llenarse de acciones de 
gracia y gratitud hacia Dios y hacia los demás; la tercera 
vez que usa esta palabra. Pablo quiere que estemos 
desbordados… en dar gracias a Dios el Padre. 

8 Cuidado / ten cuidado,  

no sea que nadie te mime con la filosofía y el vano 

engaño / con seductores y retorcidos pensamientos y puntos 
de vista infundados en la verdad; cosas que suenan bien, 
lógicas y sabias que pretenden causar decadencia y 
podredumbre; y engaño vacío... y engaño. 

Philips tradujo este versículo: 
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Beware, so you are not captured and 

ruined … through intellectualism and 

high-sounding nonsense,  

after the tradition of men / tradition… 

invented, fabricated by men… always intended to 
substitute for the Word of God; and continues for the 
last 2,000 years, and some, longer. Jesus says, You 
make void the word of God by your traditions. But 
they’re so nice; they’re so fun to celebrate. Jesus 
says, We make void the word of God by our 
traditions; but is anyone listening to Him? The 
wasted words of Jesus, 

Paul warns us about the deceit and misleading of man’s 
artificial traditions, 

or after the rudiments with this world / the 
elementary rules; the keeping lock-step… like a bunch of 

Nazis or roman soldiers, and not keeping pace 
with… Christ / the Messiah;  

9 for in Him dwells all the fulness of the 

Godhead in bodily form;  

10 and you all are complete in Him / He is 

the head of the body; He is the head of the church.   

He is the head of all / here, Paul questions: Are 

you going to follow someone other than Him? Are you 
really going to listen to someone other than Him? Not 
necessary. Paul says…  

He is even head of all the archies and 

powers / the spiritual rulers; where comes the word: 

monarch; and the administrative powers: 

Paul next tells us how this Mystery of the Messiah 
worked itself out in a 3-part… the operation of God, 
like a military action on the stage of history,  

 

Cuidado, para no ser capturado y 

arruinado ... a través del intelectualismo 

y tonterías altisonantes, 

según la tradición de los hombres / tradición 

... inventada, fabricada por los hombres... siempre 
destinada a sustituir la Palabra de Dios; y continúa 
durante los últimos 2000 años, y algunos más. Jesús 
dice: Anulas la palabra de Dios con tus tradiciones. Pero 
son tan agradables; es muy divertido celebrarlos. Jesús 
dice: Con nuestras tradiciones invalidamos la palabra de 
Dios; pero ¿alguien le está escuchando? Las palabras 
desperdiciadas de Jesús, 

Pablo nos advierte sobre el engaño y el engaño de las 
tradiciones artificiales del hombre, 

o según los rudimentos de este mundo / las reglas 
elementales; el mantener el paso de la cerradura... como 

un grupo de nazis o soldados romanos, y no seguir el 
ritmo de... Cristo / el Mesías; 

9 porque en Él habita toda la plenitud de 

la Deidad en forma corporal; 

10 y todos ustedes están completos en Él / 
Él es la cabeza del cuerpo; El es el jefe de la iglesia. 

Él es la cabeza de todos / aquí, Pablo pregunta: 

¿Vas a seguir a alguien que no sea Él? ¿De verdad vas 
a escuchar a alguien que no sea Él? No es necesario. 
Paul dice... 

Él es incluso la cabeza de todas las archies 

y poderes / los líderes espirituales; de donde viene la 

palabra: monarca; y los poderes administrativos: 

siguiente, Pablo nos dice cómo este Misterio del Mesías 
se desarrolló en tres partes... la operación de Dios, 
como una acción militar en el escenario de la historia, 
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PHASE 1: 

1. The EXECUTION: 

11 In whom… in Christ, you also are 

circumcised with the circumcision made 

without hands / in other words, the old traditions may 
sound spiritual… but they are no longer needed, in 

putting off the body of the sins of the flesh / in 
stripping off… and throwing down our sin, 

by the circumcision of Christ / and we’re not 

learning about the 8th day after the birth of Jesus. Daniel 
says, when Messiah shall be cut off, but not for Himself -
- Daniel 9:26. 

2. The BURIAL: 

12 buried with Him in baptism / John the 

Baptist said, Messiah will baptize with spirit and with 
fire: Paul is not talking about a little sprinkling or 
dunking! 

buried with Him in His baptism… wherein with 

Him… also you are risen...  

through the faith of the operation of God  

When this Circumcision of the Christ, the Messiah; the 
Son of mankind who willingly took on a fleshly body… 
who came the first time in humility; so, cautiously 
sounding crude: when the Vine -- the conduit of life, this 
Most vital part of God our Father… was cut off… there is 
no pain on earth comparable to what our Father God in 
heaven felt that day; when the Christ was cut off; think 
about it: the heavenly environment has never been the 
same, 

3. The RESURRECTION: 

God… who has raised Him from the 

dead.  

FASE 1: 

1. La EJECUCIÓN: 

11 en quien... en Cristo, también vosotros sois 

circuncidados con la circuncisión hecha sin manos / 
en otras palabras, las antiguas tradiciones pueden parecer 
espirituales... pero ya no son necesarias, para 

despojarnos del cuerpo de los pecados de la carne / 
para despojarnos fuera... y tirando nuestro pecado, 

por la circuncisión de Cristo / y no estamos 

aprendiendo sobre el 8º día después del nacimiento de 
Jesús. Daniel dice, cuando el Mesías sea quitado, pero 
no por sí mismo - Daniel 9:26. 

2. El ENTIERRO: 

12 enterrados con Él en el bautismo / Juan el 

Bautista dijo: El Mesías bautizará con espíritu y con 
fuego: ¡Pablo no está hablando de un poco de rociado o 
mojado! 

sepultado con él en su bautismo... en el cual con 

él... también has resucitado... 

a través de la fe de la operación de Dios 

Cuando esta Circuncisión del Cristo, el Mesías; el Hijo 
de la humanidad que libremente tomó un cuerpo carnal 
... que vino la primera vez en humildad; así que, con 
cautela, suena crudo: cuando la Vid, el conducto de la 
vida, esta parte más vital de Dios nuestro Padre... fue 
cortada ... no hay dolor en la tierra comparable al que 
nuestro Padre Dios en el cielo sintió ese día; cuando el 
Cristo fue cortado; piénselo: el entorno celestial nunca 
ha sido el mismo, 

3. La RESURRECCIÓN: 

Dios... que lo ha levantado de entre los 

muertos. 
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Notice, the first 3 DAYS of the LORD are in focus – His 
crucifixion, burial and resurrection.  

Paul says… and now Father GOD gets on with His 
plans,  

Phase 2: 

13 And you, being dead in your sins and in the 

uncircumcision of your flesh, He has enlivened 

together with Him / God working through His Spirit; 
notice: Day 4 of the LORD is in these words, 

having forgiven all our trespasses  

/ having graciously released us, and let our sins go; 

14 blotting out the handwriting of ordinances / 
He did what? The Greek word is: exaleipho; it means… 
to obliterate, to erase, to annihilate. It’s used 5 times in 
the New Testament… only identified with the work of the 
Lord… who will even one day… obliterate all tears from 
our eyes. He’s a gracious God; He’s a loving Father. We 
were dead in our sins… and God our Father, He 
obliterated… He erased fully; 

blotting out the handwriting of ordinances / this 
word is: dogma; you know, the handwritten, human 
generated… pages and pages of dogmatic civil, and 
ceremonial, and ecclesiastical laws, and rulings and 
edicts and proclamations and regulations, and 
declarations and requirements… and judgments and 
decrees.  And He did what? He obliterated all of them. 

blotting out the handwriting of 

ordinances / He did it! We were dead. He wiped out 

the handwritten dogma. You know most people really 
don’t believe that is what Jesus accomplished… 
because they are too busy… adding their little rules… 
their little checklists. Huh?!  

 

Note, los primeros 3 DÍAS del SEÑOR están enfocados 
- Su crucifixión, sepultura y resurrección. 

Pablo dice ... y ahora el Padre DIOS sigue adelante con 
Sus planes, 

Fase 2: 

13 Y tú, estando muerto en tus pecados y en la 

incircuncisión de tu carne, Él ha vivificado 

juntamente con Él / Dios obrando por Su Espíritu; 
nota: El día 4 del SEÑOR está en estas palabras, 

habiendo perdonado todas nuestras ofensas 
/ habiéndonos liberado con gracia y habiendo dejado 
nuestros pecados; 

14 borrando la letra de las ordenanzas / ¿Qué hizo? 
La palabra griega es: exaleipho; significa... a obliterar, 
borrar, aniquilar. Se usa 5 veces en el Nuevo Testamento 
... solo se identifica con la obra del Señor ... quien incluso 
un día ... borrará todas las lágrimas de nuestros ojos. Él es 
un Dios misericordioso; Es un padre amoroso. Estábamos 
muertos en nuestros pecados... y Dios nuestro Padre, Él 
borró... Él borró en total; 

borrando la letra de las ordenanzas / esta palabra 
es: dogma; tú sabes, las páginas escritas a mano, 
generadas por humanos... y páginas de leyes dogmáticas 
civiles, ceremoniales y eclesiásticas, y fallos y edictos y 
proclamas y reglamentos, y declaraciones y 
requisitos... y juicios y decretos. ¿E hizo qué? Él los 
borró a todos. 

borrando la letra de las ordenanzas / ¡Él lo hizo ! 
Estábamos muertos. Él borró el dogma escrito a mano. 
Tú sabes que la mayoría de la gente en real no cree que 
eso sea lo que Jesús logró... porque están demasiado 
ocupados... agregando sus pequeñas reglas... sus 
pequeñas listas de verificación. ¡¿Eh?!  
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What’s that all about? Hosea says, the Lord could have 
added 10,000 more laws, but they would have been 
ignored – Hosea 8:12; Ezekiel said, they were given 
statutes that were not good, and judgments whereby the 
should not live – Ezekiel 20:25. 

what was against us / He obliterated…He did: 

we were dead!  

what was opposed to us / He wiped out…He 

did: we were dead! 

and took it / the word is: airo; they yelled, Take Him 

away… same word. And they took Him away and 
crucified Him. John the Baptist says, Behold the Lamb 
who takes away… same word; that’s what He did; He 
took away our sin. Here, Paul is telling us: In addition to 
our sin, Jesus… took the handwritten dogma… 

He took it out of the way / this word is: menos; 

it means among them… between them; it is the 
middle, the midst. In Acts 1, Peter stood up among 
them; Luke 10 says they were sent like sheep among 
wolves. Revelation 1 says… the Son of man stands… 
among the 7 candle stands. So what is the point? Paul 
says… HE… Jesus took away the handwritten dogma… 
from among us. And that is something we could not do, 
because we were dead. Jesus not only could do it… HE 
did it… it is finished. 

nailing it to His cross / not to my cross… and not 

to your cross; though some pharisaical folk would like to 
take the little rules and regulations… off His cross and 
nail them to ours. 

Think about it: Jesus, by himself… forever obliterated 
the dogmas… the rules and regulations  

nailing it to His cross / leaving us 2 rules: Love 

God… and love our neighbor as our self. That’s it!   

 

¿De qué va todo eso? Oseas dice, el Señor podría 
haber agregado 10,000 leyes más, pero habrían sido 
ignoradas - Oseas 8:12; Ezequiel dijo, se les dieron 
estatutos que no eran buenos, y juicios por los cuales 
no debían vivir - Ezequiel 20:25. 

lo que estaba contra nosotros / Él borró… Él hizo: 

¡Nosotros estábamos muertos! 

lo que se nos oponía / borró… Él hizo: ¡Nosotros 

estábamos muertos! 

y lo tomó / la palabra es: airo; ellos gritaron: 

Llévatelo… misma palabra. Y se lo llevaron y lo 
crucificaron. Juan el Bautista dice: He aquí el Cordero 
que quita... la misma palabra; eso es lo que hizo; Él quitó 
nuestro pecado. Aquí, Pablo nos dice: Además de 
nuestro pecado, Jesús... tomó el dogma escrito a mano. 

Él lo quito de en medio / esta palabra es: menos; 

significa entre ellos; es el medio. En Hechos 1, Pedro se 
puso de pie entre ellos; Lucas 10 dice que fueron 
enviados como ovejas entre lobos. Apocalipsis 1 dice… 
el Hijo del Hombre está… entre los 7 candeleros. 
Entonces, ¿cuál es el punto? Pablo dice... ÉL... Jesús 
quitó el dogma escrito a mano... de entre nosotros. Y eso 
es algo que no pudimos hacer, porque nosotros 
estábamos muertos. Jesús no solo pudo hacerlo… Él hizo 
eso está terminado. 

clavándola en Su cruz / no en mi cruz... y no en tu 

cruz; aunque a algunos fariseos les gustaría quitar las 
pequeñas reglas y regulaciones... de Su cruz y clavarlas 
en la nuestra. 

Piénselo: Jesús, por sí mismo... borró para siempre los 
dogmas... las reglas y regulaciones 

clavándola en Su cruz / dejándonos 2 reglas: Amar a 

Dios… y amar a nos prójimo como a nos mismos. ¡Eso es! 
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Everything else… EVERYTHING else… was nailed to 
His cross; and yet… the only thing nailed to His cross 
was Himself. You and I could die on 1,000 Calvary’s… 
and it wouldn’t save a gnat’s ass. It took   His life… to 

blot out the ordinances… and save one messed up 
world; 

15 and spoiled principalities and powers; He 

made a spectacle of them openly / boldly, having 
stripped off and discarded, archies and exousias; Christ 
Jesus… exposed them publicly.  

Now if you don’t quite know what is going on in this verse, 
that’s okay! We weren’t there. But this verse always 
reminds me of Psalm 82. It says, elohim… stand in the 
congregation of the El -- the mighty GOD. And He judges 
those elohim. It seems as if one mighty Guy, walked into 
the middle of a gang of thugs in South Central… un-
intimidated, and putting them all in their place. 

Paul writes of Christ / the Messiah, He exposed those 
rebellious administrative powers in the heavenlies. 

He made a show of them, openly / boldly, 

triumphing over them in it / on the cross. Just 
hearing it makes you want to shout: Glory! Doesn’t it?! 
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Todo lo demás… TODO lo demás… fue clavado en Su 
cruz; y sin embargo... lo único que fue clavado en Su 
cruz fue Él mismo. Tú y yo podríamos morir en 1,000 
Calvarios... y eso no salvaría a un mosquito. Le tomó la 
vida... a borrar las ordenanzas... y salvar un mundo 
en mal estado; 

15 y saqueado principados y potestades; Hizo un 

espectáculo de ellos abiertamente / audazmente, 
habiendo despojado y descartado, archies y exousias; 
Cristo Jesús... los expuso públicamente. 

Ahora bien, si no sabe muy bien lo que sucede en este 
versículo, ¡está bien! No estuvimos allí. Pero este versículo 
siempre me recuerda el Salmo 82. Dice, elohim… párate 
en la congregación de El - el DIOS poderoso. Y juzga a 
esos elohim. Parece como si un tipo poderoso, caminara 
en medio de una pandilla de matones en South Central... 
sin intimidarse y poniéndolos a todos en su lugar. 

Pablo escribe sobre Cristo / el Mesías, Él expuso esos 
poderes administrativos rebeldes en los celestiales. 

y hizo los exhibió públicamente / audazmente, 

triunfando sobre ellos en él / en la cruz. Solo 
escucharlo te da ganas de gritar: ¡Gloria! ¡¿Sí ?! 
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